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Petrozsény, 1006 X.-ik évfolyam. Z5-ik szám. Vasárnap, november 4. 

PETROZSÉNY 6s 
- MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP REGGEL TÁRSADALMI, KÖZGAZDASÁGI és VEGYES TARTALMU 

A lap előfizetési ára: 

Egy negyedévre 2 kor. 

Fél évre . 

Egész évre. 

Egyes szám ára 

8 kor. szerkesztőségéhez; 

20 fil. Hirdetések, valamint 1 

A lap szellemi részét illető közlemények a ,Petrozsény és Vidéke' 

az előfizetések pedig a kiadóhivatalhoz küldendők. 

nyilttéri közlemények mérsékelt áron számittatnak. 

A nemzeti ünnep. 
A lelkekben él, élni fog a Rákóczi ünnep csodás 

natása. A tárogató mélabús hangja megevelenité 

a nagy idők halhatatlanjait. A szabadság-hósök 

hamvadó porait öröknyugalomra helyezte a nem- 

zet hálás kegyelete, dicsőségüket megillető pompá- 
al. Leborultunk nagyságuk előtt, amelynek áldoz- 

tunk méltó hódolattal. A szent relikviáknál meg- 

gyujtottuk a hazafiság szövétnekét, hogy annak 
fénye megvilágitsa a hazafiui és honleányi köte- 
lességteljesités utját. Szent fogadalmat tettünk, 

hogy az Ő példaadásukat követve fogunk azon 

aladni. 
És ha ezt teszszük, akkor méltók leszünk 

Rákóczi és bujdosó társai szelleméhez, akkor po- 

ruk békén fog szenderegni a hazai földben. Kü- 

lönben sirjukból kitör a vád, hogy miért hábori- 
ottuk meg két százados pihenésüket. 

Elbangzott az ágyuk üdvlövése, nem zugnak 
nár a harangok, a hálaadó ének, a buzgó imád- 
ág felszállott a csillagok fölé, áldást esdve a hal- 

atatlanok emlékére s az általuk reánk hagyott 
emzeti nagy feladatok sikerére. 

Kivette részét az ünneplésből az egész ország. 

Mi itt a határszélen, ha külső fényben nem is oly 
mpozáns módon, de nem kevesebb lelkesedéssel, 

melynek halvány ismertetését az alábiakban adjuk: 

Szombaton, mult hó 27-én Petrozsény összes köz- 

pületein és a legtöbb házon nemzeti zászlót lengetett 

az enyhe őszi szél s az izraelita templomban tartott 

nepi isteni tiszteleten Leitner Mihály h. rabbi ál- 
dozott honfiui kegyelettel Rákóczi s bujdosó társai 
1azafiui érdemeinek, szép beszédben méltatva a nem- 

zeti ünnep jelentőséget. 

PETROZSÉNY ES VIDEKE" TÁRGZÁJA. 

II. Rákóczi Ferencz. 
(Folyt.) 

Lipót ekkor már 12 éve, hogy nem tartatott or- 

szággyülést. Egészen Kollonicsék abszolutisztikocentra- 

isztikus rendszere szellemében kormányzott. A közelé- 

zületlenség nőttön nőtt. „Ó szegény magyarság", igy 

szól egy históriás ének: 

- „lIdegen nemzetre szállott szép országod, 

Tőled elvétetett arany szabadságod." 
Thököly bujdosó kurucai a közhangulatot felhasz- 

álva, éppen Rákóczi jószágain. a Hegyalján zendülést 

ámasztottak, meglepték és elfoglalták Tokaj, Patak és 
jjhely várát, s mindenkép azon voltak, hogy az ifju 
tákóczit vezérökül nyerjék meg. Rákóczi a szervezet- 

en, parasztlázadásszerü mozgalom elől kitért. Tudta, 

10gy veszedelemben forog, mihelyt a legcsekélyebb okot 

dja arra, hogy belekössenek. 
Rákóczinak már a neve magában véve nagy po- 

itikai programm volt, mely nem csupán a hazai viszo 
nyokra vonatkozott, hanem egész Európa valamennyi 
1agyobb államának érdekeit érintette. A magyar nemzet 

tikai és vallási szabadságáért a 80 éves világhábo- 
uban küzdött fejedelmi háznak egyetlen sarjadéka, ki 
mesak származásra, hanem vagyonra is legelső volt 

agyar nemzetben. Saját nemzete, elkobozott alkot- 
romjain keseregve, idegen zsoldosok garázdál- 

epekedő sovárgással fordult feléje. 
iirja öncietrajzában - s őseim 

Vasárnap m. hó 28 án alkonyatkor a Kálvária- 
hegyen gyult ki s világitott be a községbe az elemi 

iskola növendékei által rakott máglya örömtüze. Majd 

a házak ablakaiból áradt kivilágitás mellett hullámzott 

az utcákon a közönség s a bányásziskola és a főgim- 

názium ifjusága szebbnél-szebb kurucnótákat s haza- 

fias dalokat énekelve gyönyörködtette a hulámzó 
sokaságot. 

A közönség nemzetiségi és valláskülönbség nél- 

kül hétfőn, f. hó 29-én, a szent hamvak temetése nap- 

ján együtt ünnepelt. Reggel 9 órakor az ipartestület 

diszzászlója alatt a bányatársulati zenekar lelkesitő in- 

dulói mellett vonult a róm. kath. templomban, hol az 

összes petrezsényi iskolák növendékei igazgatóik s ta- 

nitóik és tanáraik vezetése mellett, a hatóságok, hiva- 

talok és testületek megjelentek. 

Az ünnepi szent misét Buday János plebános 
szolgáltatta és magasan szárnyaló beszédben méltatta 

Rákóczi és társai érdemeit, kik hitükért s hazájukért 

küzdöttek, szenvedtek, mérhetetlen áldozatot hoztak. A 

szent mise Te Deumx-mal kezdődött és a Hymnus- 

éneklésével véget ért. 
Innen a közönség 10 órakor a társulati zenekar 

remek indulói mellett az ev. ref. templomba vonult, hol 

Kósa Mihály lelkész szokott ékesszólással, elragadó 

lelkesedéssel szólt a hazafias ünnep jelentőségéről s a 

hazáért és királyért mondott ima s a „Hymnus' elé- 

neklése után a közönség egy resze az ipartestülethez 

csatlakozva zeneszóval az ipartestület helyiségébe vo- 

nult, hol Zádory Károly ip. test titkár méltatta osz- 

tatlan tetszéssel fogadott beszédben a hazai földbe 

szabadságáért hozott áldozataikat s inditványára elha- 

tározta a közgyülés, hogy a hazai földbe eltemetett 

bujdosók emlékét s megünneplését jegyzőkönyvében is 

megörökiti. 
Egyidőben, d. e. 10 órakor volt a szent-Ferencz- 

rendi nővérek vezetése alatt álló női polgári és elemi, 

valamint az áll. népiskolák ünnepe. A zárda iskolában 

alkalmi énekek és szavalatokkal kapcsolatosan egyik 

hazafias törekvéseket s csakis én eszközölhetném ki a 

külföldi fejedelmeknek barátságos támogatását. Ha vala- 

kit, ugy engem illetett a dédapám, I. Rákóczi György 
által III. Ferdinánd császárral kötött nagyszombati (más- 

kép linzi) békekötés helyreállitása, mely megerősitette 

volt az országnak későóbb legnagyobb részben eltörlött 

szabadságait. Nevezett ősömnek 
Svedország királyaival kötött véd- és dacszövetségei 

kiterjesztettek az utódokra is: amiért hozzájuk fordulni 

a Francziaország és 

egyedül én voltam jogosult. Fenkölt, nemes, büszke 

és érzékeny lelke tisztán látja a hivatást. melyre a 

gondviselés őt kijelölte. 

Bécsben ekkor tényleg hóditott tartománynak te- 
kintik Magyarországot, hol csak hadd érvényesüljön a 

fegyver joga (jus armorum) a „rebellis" lakosokkal 

szemben. Aki jó lábon áll a központi hatalommal, elkö- 

vethet bármit, bántodása, Köz- és magánjog 

egyaránt lábbal tiporva. 

semmi 

Ritka jó alkalom közeledte tartotta már feszült- 

ségben az egész európai politikát. A francia kormány 

az eseményeket előkészitendő, Villars grófot azzal bizta 
meg, hogy Rákóczival összeköttetésbe lépjen. Rákóczi 
nem bizott a fecsegő követben, Szavójai Eugen barát- 

jában; vigyázott magára. Midón azonban 1700 őszén 
Feriol őrgróf, ura XIV. Lajos nevében, egész várat- 

lanul felszólitja, hogy az elégületlen magyarok élére 
álljon, biztositván egyuttal jelentékeny pénz- és fegyver- 

segedelemről: Bercsényivel együtt elérkezettnek látta a 

tett idejét. 1700. nov. 1-én, éppen azon a napon, melyet 
II. Károly spanyol király meghalt, levelet irt XIV. La- 

josnak és külügyminiszterének. „Franciaország jóléte 

és érdeke, ugymond, azonos Magyarország jólétével és 

tiszt. nóvér ismertette a nemzeti ünnep, különösen is 

Zrinyi Ilona női és honleányi erényeit. 

Áll. elemi iskolában. A nagy bujdosó és hüséges 
kuruc-társai hamvainak kassai temetése alkalmából, a 

helybeli állami iskola tantestülete is méltóképen kivette 
részét az általános országos ünneplésből. 

Előbb a tantestület vezetése alatt, hálaadó isteni 

tiszteleten vettek részt a Rákóczi-kokárdákkal ellátott 

tanulók honnan szép és diszes közönség kiséretében a 
központi iskola egyik földiszitett tantermébe vonultak. 

Itta Hymnus' áhitatos eléneklésével vette kez- 

detét az ünnepély. Majd az áll. el. iskola igazgatója 

tartott remek beszédet, melyet a tanulók mély figye- 

lemmel hallgatták végig. Azután több alkalomszerü köl- 

temény ügyes elszavalása és nehány kuruc-dal szép 

éneklése zárta be. 

Ez az ünnepély minden tekintetben alkalmaás volt 

arra, hogy a fogékony gyermeki szivben a hazafiság 

legszentebb érzelmei ébren tartassanak és tovább fej- 

lesztessenek 

Délután 3 órakor a főgimnázium izléssel, szépen 
diszitett tornatermében folyt le az ünnep egyik kiemel- 

kedő mozzanata. Közép-iskolánk lelkes ifjusága mutatta 

be hódolatát a hazatért nagyfejedelem szellemének. A 

tágas terembe összegyült Petrozsény és vidéke értelmi- 

sége. Az emelvény előtt az urhölgyek foglaltak helyet 

örök pihenőre tért nemzeti hősők nagyságát s a haza 

s a közönség állva hallgatta a főgimnánium énekkara 

által négyhangon szabatosan énekelt Hymnus"-t. Petőfi 
Sándor ,Rákóczi költeményét Farkas G. V. oszt. ta- 

nuló s Wezely G. hasoncimü költeményét Reinl K. VI. 
o. t. mély érzéssel, hatást keltve szavalták. Endródi 
Sándor ,Haj Rákóczi" költeményét diszmagyarban 
Reosenberg J. III. o. t. igen értelmesen és érzelmesen 

szavalta. Káldi Gy. Balogh Adám nótáját az 
énekkar négyhangon énekelte, melyért a közönség osz- 

tatlan elismeréssel adózott különösen Salló Károly 
óraadó énektanitónak, aki pár hét alatt szervezte s 

tanitotta be az énekeket és a zenekart. Tantó Gy. VI. 
o. t. diszmagyarban kuruc hősdalt szavalt Esztergom 

érdekeivel; a rendek elégedetlenek a bécsi udvar tör- 

vénytelen eljárásával; most inkább, mint bármikor, célt 

lehet érni, ha Franciaország a megyaroktól meg nem 

mazásu császári hadnagyra bizta. Longuevalt elfogták, 

s magyar urak leveleit találták nála. A lengyel határon 

fekvő sárosi várból Rákóczi könnyen menekülhetett 

volna; mind a mellett beteg neje oldalán várta be az 

elkerülhetetlen veszedelmet, Solari császári tábornok 

még azon éjjel, felsőbb parancsra, elfogta s Eperjesre, 

onnan Németújhelybe (Wiener-Neustadt) vitte, hol ugya- 

nazon börtönbe zárták, melyből nagyatyja Zrinyi Péter 

30 évvel azelőtt a vérpadra lépett. Miután már 6 hete 
ült börtönében, végre megjelent nála kihallgatása végett 

az ausztriai udvari kancellár egy cs. kir. hadi tanácsos 

kiséretében. Rákóczi kijelenté, hogy a császár iránti 

tekintetből szóba áll ugyan velük, de mint német biro- 

rájának csakis ama két állam törvényszékeit ismeri el. 

,Készebb vagyok, ugymond, véremet ontani, 

törvényeket megszegni, más birát, más törvényt fogad- 
ván el, mint amelyet azok előszabnak. Nyilvánvaló volt, 

hogy Rákóczi veszve van, ha valamikép meg nem sza- 

baditják. Felesége az ő elfogatása után azonnal Bécs- 
ben termett, s tudatta, hogy az angol, porosz, mainzi 

és hannoveri követeknél tett lépései következtében, ezek 

már rendeletet kaptak ügyének támogatására. Majd a 

jezsuiták is, valószinüleg francia érdekből, fölkarolták 

ügyét. Megnyerték börtönének őrét, Lehmann Godofréd 

szöktette meg Rákóczit dragonyosközlegényi ruhában. 

Bercsényivel Varsóban találkozott. XIV. Lajossal közölt 

vonja segélyét. A leveleket Longueval nevü belga szár- 

dalmi herceg s magyar mágnás, a maga törvényes bi- 

mint a 

dragonyoskapitányt, ki maga, zászlótartó öcscsével együtt, 
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megvételéről, helyes felfogással és bensőséggel. Alexand- 

reszko J. VI. o. t. „Kuruc nótaá-t szavalt. A r0- 

mán ajku ifju kiejtésén észrevehető volt, hogy nem 

anyanyelve a magyar, de helyes felfogása, kifejező elő- 

adása arra vall, hogy magyarul érez s lelkesül a nem- 

zeti eszméért, mit elismeréssel honorált a közönség. 

Az ünnepély millieu-je Priváry Géza főgimn. igazgató 

nagyhatásu ünnepi beszéde volt, mely megkapó szinek- 

kel ecsetelte a nagy idők halhatatlanjait, Rákóczi s 

kuruc hadainak hősi küzdelmét. Művészi produkcióva)] 

emelte az ünnep sikerét Berkovits D. V. osztály tanuló 

meglepő hegedüjátéka. Hubai ,Magyar ábrándját, huruc- 

dalokat s a közönség kivánatara Remenyi ,Repülj fecs- 

kém ablakára" cimü klasszikus kompoziciót s megujitó 

közkivánatra még több remek zenei alkotást adott elő 

igazi bravorral. Hangszerét már is szép teknikával, 

meglepő biztonsággal kezeli. És, ha ambicióval, szaka- 

vatott vezetés mellett tovább képezi magát, rátermet- 

sége kiváló sikerre nyujt reményt. Csucs N. VI. o. t. 

,„Magyarország romlásától cimü költeményt Muntyán 

M. VI. o. t. pedig, ,Rákóczi keringőjé"-t szavalta talpra 

esetten, tetszés mellett. Muntyán is román ifju s nagy 

elismerés illeti a tanári kart, hogy ilyen ifjaknak al- 

kalmat nyujtanak annak igazolására, hogy nemcsak 

azok lehetnek jó magyarok, akiknek bölcsöjenel magyar 

altatódal zengett. Az énekkar kurucdala után Bazilly 

M. VI. o. t. szavalta Csinom palkó"-t találó hangszi- 

nezéssel, nagy tetszés mellett. A főgimnáziumi zenekar 
„Ünnepi induló"-zárta be a lélekemelő ünnepelyt s 
Priváry igazgató mondott köszönetet a közönség szives 
érdeklődéseért, melyből a tanuló ifjuság buzditást me- 
rit az önképzésre, a szépmüvészetek terén való hálaadásra. 

Igy ünnepeltük a nagy Fejedelem hazajövetelét, 
melyet fényben felülmulhattak mások, de lelkesedés- 
ben nem. 

Társadalmi forradalom. 

Milyen megfélemlitően hangzik ez a szó: forrada- 
lom. Pedig nem romboló vihar az mely pusztit, hanem 
szükséges mozgás a tespedés ellen, amely tisztit. Nem 
öldöklő villam az, amely vakit és éget, hanem fény, 
mely világosságot áraszt. De csak addig, amig meg van 
a jogosultsága, amig eszményért, magasztos célokért küzd. 

Egyetlen olyan élő szerve sincs a tarsadalomnak, 
amely évszázados bénultság után eleven mozgásra ne 
riadt volna az utóbbi időben Olyan a társadalom rejtett 
és látható háborgása, mint mikor a tengeren vihar van. 

A tengerfenék legmélyétől egészen a tajtekzó fölületig 

minden hullámegység fellázad. A szakadó hullámörvée- 

nyek és a felágaskodó hullámtornyok üvöltése harmoni- 

ával beleolvad e levegő viharába. Az alsó és felső erők- 
nek forradalma ez. 

Az embermilliók szakadó hullámörvényeiből kérges 

munkásöklök emelkednek fölfelé; fent a gyürüző felüle- 
ten finomultabb egzisztenciák háborognak. Az állami és 
magán tisztviselők a lomha töprengésből felocsudva eré- 
lyesen követelik, hogy a társadalom létezésük aggasztó 
problemáját fejtse meg. Kis és nagy egzisztenciák, ér- 
telmiségek és akik csak izmaikkal szolgálják a társa- 
dalmat, uj és megfelelébb elhelyezésért küzdenek. Szo- 
cialis érdekert küzd mindenki : az orvos, a biró, az állami, 
megyei és községi tisztviselő, a vasutas és ujságiró, 
valamint azok, akik kérges kezükre nem huzhatnak 
keztyüt, mikor helyzetük javitássért küzdenek. 

Ez a küzdelem sorompóba állitja azokat is akik 
eszük, azokat is akik csak kezük munkájával keresik a 
betevő falatot. Ennek a küzdelemnek meg van a célja, 
meg van az iránya, melynek hóditó ereje annak az esz- 
mének a varázsában rejlik, amelyből kimagvazott s meg- 
termette azt a társadalmi forradalmat, mely az ember- 
milliók háborgásában jelentkezik. Ezzel a mozgalommal 
számolni kell a társadalomnak. 

Mióta emberek élnek, a harc, a küzdelem nem 
szünt meg soha. Más celokért, más fegyverekkel, de 
harcoltak örökké. Ezt bizonyitja a történelem. 

Idők folyamán a nemzetközi megegyezés az öldöklő 
háborukban is kötelező megállapodást hozott létre. Az 
utóbbi idők emlitett társadalmi forradalmával szemben 
nincsen jogszabály, mely annak korlátait megszabná, 
amely a társadalom éerdekeit megvédene. Pedig erre 
égető szükség van, mert sehol a világon ezek a moz- 
galmak annyira el nem fajultak, oly káros következmé- 
nyekkel nem járnak, mint nálunk Magyarországon. Itt a 
társadalmi forradalom, illetőleg az ugynevezett munkás- 
mozgalom tulterjed a megengedhető határon, nem szol- 

sálja, sőt veszélyezteti a társadalom és az elégedetlen 
munkások érdekét egyaránt ügy-annyira, hogy a sztráj- 
kok közgazdasági életünk egyik akút betegségévé vál- 
tak meg. Mig a külföldön, legkivált a munkásmozgalmak 
hazájában: Németországban, a sztrájkra legritkább eset- 
ben. végső szükség esetén szánják el magukt a mun- 
kások, addig nálunk egy kettőre teszik ki magukat a 
munkások a sztrájkkal együtt a nélkülözésnek és egyik 
válságból a másikba sodorjak az egyes iparágakat. Alig 
van már Magyarországon város, melyben az idén sztrájk 
nem let volna s jelenleg olyan a helyzet, hogy méltán 
aggodalomra adhat olet. 

Nem firtatjuk azt a kérdést, jogosultak-e vagy 

sem ezek a sztrájkok. Kossuth Ferencz kereskedelmi 

miniszter programmjául vallotta a sztrájktörvény megal- 

kotását. Nem is lehet egy modern kormányzat célja a 

sztrájk üldözése vagy eltiltasa. hanem arra kell törekedni, 

hogy a sztrájkok elfajulásának gát vettessék. 

Évtizedes szükséget pótolna már nálunk egy meg- 

felelő modern sztrájk-törvény. Angliában és a művelt 

nyugat több államában is megvan már ez a törvény, 

mely a külföldön mindenütt a kölcsönös méltányosság 
elvén alapszik. Nem csoda, hogy ebben az országban 
már régóta van sztrájktörvény, amely felette liberáiisan 
intézkedik a sztrájkoló munkások jogairól és köteles- 
ségeiről, nemkülönben a mánkaadókról is. 

Annyira [vannak már az angolok, a munkásszer- 
vezetekbe annyira belement a tudat, nogy megélhetésü- 
ket csak akkor találják meg, ha a munkaadó is megél- 
het, hogy a sztrájkok manapság már meg sem közeli- 
tik a tiz-tizenöt esztendő előtti bérharcok számát. Nagy 
okoknak kell közrejátszania, hogy az angol munkás le- 
tegye a szerszámot és ez a nyugodt felfogása a mun- 
kásságnak adta meg az angol kormányzatnak az impul- 
zust arra, hogy a sztrájkoló munkások jogait szabályozza. 

Mily siralmasan mögötte állunk mi ebben a tekin- 
tetben Angliának, de még Németországnak is. A leg- 
ostobább okokból idézik fel hol a munkások, hol a mun- 
kaadók a sztrájkot és nem egy vidéki városban annyira 
elmérgesedett a semmiségekből keletkezett bérhare, hogy 
általános sztrájk ütött ki amely miatt valóságos ostrom- 
állapotban kellett helyezni az illető várost, nagy közsé- 
get. Budapest természetesen vezet e mizerábilis állapot 
tekintetében, itt ez idő szerint is több olyan sztrájk 
dúl, amely végzetes kihatással van egész gazdasági 
életünkre. 

A jelenlegi kormány, szeretjük ezt hinni, alkotásra 
van teremtve. Alkossa hát meg a sztrájktörvényt! A 
minta itt van előttünk: az angoloké. 

kásnak a maga jogát, sőt védjük 

törvényben, mert hiszen a munkás sem kerülhet más 
elbirálás alá mint a társadalom más tagja. S természe- 
tesen védjük a munkaadók érdeket is és védjük meg 
mindenek felett a nemzeti termelést. Ezeket a célokat 
szolgálja a sztrájktörvény. 

Ez a törvény lesz hivatva szabályozni a társadalmi 
forradalmat. 

Adjuk meg a mun- 

meg érdekét is e 

x Janza Vazul főszolgabiró. 
A szeretet, a nagyrabecsülés impozáns módon 

nyilvánult a petrozsényi járás uj főszolgabirája: J anza 
Vazul személye iránt haza érkeztekor, f. hó 3-án. 
Jancsó Ferenc szolgabiró vezetése mellett a szolgabirói 
hivatal és a járási községek 25 tagu képviselete Kri- 
vidián, a járás szélén fogadta a delelőtti vonattal érkező 
főszolgabirót, kit Jancso szolgabiró szivélyesen üdvözölt. 
Janza megköszönte a meglepő figyelmet s igérte, hogy 
egész erejével a haza üdvére, a járás javára fog mü- 
ködni. A Merisorra érkezett vonatnál az előljáróság és 
szép számu közönség nemzeti zászló alatt jelent meg 
s éljenzéssel üdvözölte a járás vezetőjét. A banicai 
állomásnál tarackok üdvlövése fogadta az uj főbirót. 

Tiz óra után nehány perccel robogott be a vonat 
a petrozsényi pályaudvarba, hol a b. társulati zenekar 

tervük szerint. lengyel segitséggel törne be Rákóczi 
Magyarországba, seregeit a már Linzig hatolt bajor vá- 
lasztó hadával egyesitendő. E fejedelmet akarták az or- 
szág beleegyezésével a magyar trónra emelni. 

Rákóczi munkácsi uradalmában nepmozgalom ütött 
ki, mely zászloókat kért tőle, kinek a neve már magá- 
ban véve zászló. Raákoczi eleget tett kivánságuknak. 
Serege 3000 főnyire emelkedvén, Rákcczi Vereckén át 
bejött az országba. „Átléptem, ugymond, Magyarország 
határait, mint Caesar a Rubicont, hogy ne legyek a 
lengyeleknek terhére". A paraszthad némi szervezéséhez 
csak akkor lehetett hozzálátni, mikor Bercsényi némi 
francia pénzzel s 600 főnyi lengyel zsoldoscsapattal ér- 
kezett a fejedelemhez. Kezdetben mind a mellett nagy 
nehézségek közt tudták fentartani magukat Munkács 
táján, bár a várban rokkantakból álló csekély őrség, 
környékén pedig Ungvárig és Szatmárig mindössze ne- 
hány század dragonyos allott velük szemben. A fó-fő 
veszedelem abban jelentkezett, hogy éppen a nemesség 
nem akart csatlakozni Rákóczi zászlóihoz. 

„Az Úr engem eszközül használa, hogy fölébresz- 

szem a magyarok kebelében a szabadságnak szerelmét, 
mely a rossznak megszokásából már már hűlni kezd vala". 

Ujra megindult a harc s ismét a régi modon folyt 
tovább. De Rákóczi küzdelme nem itthon, hanem Eu- 
rópa nagy csatamezőin dőlt el. S ez az év legfeljebb 
a Rajna mellékéről hozott némileg jó hirekes Rákóczi 
számára, melyek hatása azonban semmive lett Szavójai 
Eugénnek Torino, Marlboroughnak Ramillies melleti a 
franciákon és bajorokon 1706. maj. kivivott nagy dia- 
dala által. E vereségek s a belső bajok, az ország ki- 
merülése súlyos helyzetbe sodorták Rákóczit. S mivel 
minduntalan tapasztalta, hogy XIV. Lajos vele, mint 
fölkelővel, mindaddig nem akar formaszerü szövetségre 
lépni, mig a Habsburg-ház trónvesztését ki nem mondja: 
ügyük biztositása végett el kellett szánni magukat erre 
a nagy lépesre. Elhatározásuk annyival inkább sürgős 

volt, mert a belháboru emésztette ország hangulata mind 
inkább hajlott a megalkuvás felé. A kétségbeejtő hely- 
zet magyarázza az 1707.-iki onodi országgyülést, melyen 
jun. 18. maga Rákóczi tette a javaslatott, hogy a ren- 
dek az ország romlására törő ausztriai ház uralmát meg- 
szüntnek nyilvánitsák s I. József magyar királyságáról 
abrenunciációt tegyenek. Bercsényi ekkor gyujtó beszé- 
det tartott, mely az emlékezetes Eb ura a fakól mai 

naptól fogva József nem kiralyunk! felkiáltással vég- 
ződött. Beállott az interregnum. 

Ezzel a kibékülés útja örökre el volt vágva. Nem 
hordozhatták többé sem a Széchenyiek, sem ánglius és 
hollandus uraimék a békesség olajágát. S nyilvánvalóvá 
lett az a szörnyü ellenmondás, hogy a királyi tekintély, 
mely ellen fölkeltek, maguknak a fölkelőknek táborá- 
ban sem halványult el végkép. Rákóczi nem maga re- 
fiektált a magyar trónra, hanem jelölteket keres. Ilye- 
nek voltak egymásután a bajor választó, majd a szász 
választó, végre a porosz királyfi. 

Rákóczi végső erőfeszitéssel próbált még egyszer 
szerencsét fegyverekkel. 2000 főnyi idegen zsoldossal 
1710. jan. 22. Romhány és Vadkert közt eldöntetlenül 
maradt csatát vivott a császáriakkal. Fordulatot e harc 
annál kevésbbé idézhetett elő, mert Rákóczi lengyel 
zsoldosai rövid idő mulva megszöktek az országból; 

rakoncátlanságuk több kárt okozott mint hasznot. Ugyan- 
ekkor Heister, az áruló Ocskay feje vételét használván 
ürügyül, megkezdi a fogoly tisztek lemészárlását. Győr- 
ben 1710. jan. tiz kurucot végeztetett ki, köztük öt 
törzstisztet. S mindezeknel nagyobb csapásként, egyre 
iszonyubban terjed a pestis, főleg a rosszul élelmezett 
és ruházott kuruc táborban. A kimerült ország a vég- 
romlás szélére jutott. 

De közbejő a trencséni csatavesztés s mintha ki- 

lopták volna a kurucokból a lelkeket. Fáradt a had- 

kimerültek a vezérek, kicsinyhitüvé válik a sok mágnás, 

tábornok s a jövőre gondol Thuróczy, Ocskay, Bezerédy. 

Kezd felvirradni az osztrák „vitézségnek. Gurul az 
arany, kifogyhatatlanok Becsben az igéretekből. 

Vak Bottyán meghal, Heister generális dolgozik. 
Az osztrák arany jobb minőségü, mint az osztrák baá- 
torság s amit karddal meg nem tudtak volna vivni 
soha, pénzért vesz el Lőcse. S az osztrák aranynak 
segitsége érkezik. Sárgaarcu rém az is, kegyetlen ho- 
hér, talán még az osztrák generálisoknál is szaporább- 
kezü hoóhér, a neve pestis. Nem kell fárasztania magát 
a vitéz labancnak, hull a a kurus vágatlan is, tizedeli 
a döghalál. 

Ez ellen nem segit az imádság sem, a pénteki 
bőjt sem, hiába rendelik el a kuruc táborban s 1710 

végén már Rákóczi maga is sürgősnek itélte a békekö- 
tést de ugy érezi, nem szabad engednie az 1706-iki 
föltételekből. A szenátus is igy határoz ebben a kér 
désben, de elhatározza azt is, össze kell hivni az egész 
szenátust s a szövetkezett rendeket. 

Rákóczi kérdezte, mit tegyen ? Bezárkózzék-e Mun 
kács várába, vagy menjen Lengyelországba, hogy a 
cárral tanácskozzék, aki segitő kezet igér a magyar 
béke érdekében. 

Határozzák: menjen Lengyelországba. 
Rákóczi hajlandó feloldani hiveit a neki tett hüség- 

eskü alól s lemondani fejedelemségéről. 

A szenátus nem fogadja el az ajánlatot. 

Rákóczi tehát elutazik s 1711. február febr. 20-an 

Károlyi Sándorra ruhazza a főparancsnokságot, aki a 
fejedelem által Husztra összehivott országgyülést a 
tüzött határidőnél előbb Szatmárra hivja össze s noha 
a gyülés nem határozattképes, Károlyi Sándor és a 
Rendek megkötik a békét s föl is esküsznek azonnal 
az időközben elhalt József császárnak. 

Vége a hőskölteménynek. Május negyedikén meg- 
hódol Kassa, utána Ungvár, végül behodol Munkács 
vára is. 

: 
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évfolyam. PETROZSÉNY és VIDEKE Vasárnap, 1906. november 4. 

elkesitő indulóval az ipartestület diszzászlója alatt, a 

hatóságok, testületek fogadták s több százra menő 

megjelentek élén Petrozsény község elsőbirája üdvözölte 

a következő, éljenzéssel és helyesléssel fogadott be- 

széddel : 

Mélyen tisztelt főszolgabiró úr! 

Midőn ma először lép a petrozsényi járás terüle- 

tére, mint annak ujonnan megválasztott főszolgabirája, 

engedje meg, hogy mint járásunk fejét ügy Petrozsény 

nagyközség özönsége, mint az egész zsilvölgy lakossága 

nevében szivből üdvözöljük. 
Megjelentünk itt, hogy ezáltal is kifejezést adjunk 

a megválasztatása fölötti örömünknek, kifejezést adjunk 

a müködése iránti feltétlen bizalmunknak és az általá- 

nosan szeretett és tisztelt személye iránti ragaszkodá- 

sunknak és nagyrabecsülésünknek. - Szentül meg va- 

gyunk gyöződve, hogy mélyen tisztelt főszolgabiró úr, 

úgy mint eddig, ezentul is csak a közjó érdekében fog 

munkálkodni és ráruházott nagy hatáskörben arra fog 

törekedni, hogy a Zsilvölgynek, ennek a mi szükebb 

hazánknak jólétét és felvirágzását előmozditsa, előse. 

gitse. Szivből kivánjuk, hogy ehhez a munkához adjon 

erőt, egészséget; az ÜUristen a Gondviselés kitartást, 

sokáig éltesse! 

Janza főszolgabiró szivélyes szavakkal köszönte 

meg a kitüntetést, mely arra kötelezi, hogy egész erejét 

felelősségterhes hivatásának szentelve, hazafiui, főszol- 

gabirói kötelességének lelkiismeretes teljesitésével tegye 

magát érdemesse e dicsó multu vármegye és e járás 

közönségének egyhangulag történt megválasztásával 

előlegezett bizalmára. 

Janza V. főszolgabiró tiszteletére a járás közön- 

sege este 8 órakor a Wágner szálloda nagytermében 

banketet rendezett, melyre lapunk zártáig száznál több 

résztvevő jelentkezett s melyről jövő számunkban re- 

ferálunk. 

KÖLÖNFÉLEK. 
- Hunyadvármegye törvényhatósága október hó 

31-én tartotta őszi rendes közgyülését. Pogány Béla 

alispán kérelmére br. Kemény József elnökletével egy 

bizottság kérte fel a főispánt a közgyülésen való meg- 

jelenésre. - Bornemisza Lipót báró főispánt lelkes 
éljen fogadta, ki helyét elfoglalván, üdvözölte a köz- 

gyülést és felkérte az alispánt, hogy II. Rákóczi Ferenc 

temetésén a vármegye kéepviseltetéséről beszámoljon, 

mire az alispán bejelenti, hogy a dicsőséges fejedelem 

utolsó utján tradicióihoz hiven képviseltette magát a 

vármegye. Budapesten lovasbandérium, Kassán küldött- 
ség jelent meg, a fejedelem koporsojára koszorut he- 

lyeztek el s Kassán jelen volt a vármegye ősi, cimeres 

í zászlója. És a jelentés tudomásul vételet kéri. Ezután 

Szentiványi Gábor emelkedett szólásra, inditványozta, 
hogy a vármegye ő Felségéhez, kinek kegyéből a drága 

hamvak hazára leltek, köszönő felirat intéztessék. Ugy- 

sziutén köszönő irat inteztessék a hazahozatalt eszközlő 

tudós férfiuhoz, Thaly Kálmánhoz. A küldöttségben 

résztvevő fériaknak pedig, kik fáradságot és költséget 

nem kimélve megjelentek az ünnepségen, jegyzőkönyvi 

köszönet szavaztassék. Az inditvány egyhangu lelkese- 

déssel elfogadtatott. Majd a választásokra kerül a sor 

és pedig elsőizben az érdemeinek elismerése mellett 

nyugdijba vonult Buda Károly volt petrozsényi fő- 

szolgabiró távozásával megürült állás betöltésére, melyre 

egyhangulag Janza Vazul szolgabiró lett megválasztva. 

Árvaszéki elnökké Török Géza puji kir. albíró a 

Janza megválasztásával üresedésbe jött I. oszt. szolga- 

birói állásra Prileszky Pál egyhangulag és a III. 

aljegyzői állásra Szentiványi Lajos lett megvá- 

asztva. 

t 

- Halottak napja. A kegyeletnek, az emlékezés- 
nek szentelt nap előestéjén, november hó 1-én kigyul- 

tak a petrozsényi temetőben is a sirok lángjai és íris 
virágot, koszorut helyezett mindenki elköltözött szeret- 

teinek hamvadó poraira. A fáradt testek csendes hazá- 

jába életet, elevenséget vitt az élők szeretete. Ez a 
magasztos ünnep kibékit a mulandóság örök törvényé- 

vel abban a tudatban, hogy amikor egyesülni fogunk 

eretteinkkel ott, ahol az élet szenvedései nem fájnak; 

élők kegyelete mohosult sirunkon meggyujtja az 

kezés szövétkét s lelkünk üdveért buzgó imádsággal 
indenség nágy Istenehez. Ezer-és ezer láng 
pelrozsényi temetőben halottak estéjén oda 

Pelro/seny és az emlékezés hervad- 
font koszorút az üdvözölteknek. Zúg- 

tak a harangok és ájtatos körmenet zsolozsmákat 

zengve vonult ki a róm. kath. templomból s könyezve 

hallgatta Buday János plebános - szivet rázó, 
alkalmi megható szent beszédét. Aztán egymásután 

kialudtak a lángok s a néma est és siri csend ráborult 

a zajtalanná lett temetőre. 

- Esküvő. Folyó hó 11-én délután 3 órakor ve- 

zeti oltárhoz Lupényben a róm. kath. templomban 

Korpádia Sebestyén petrozsényi bányafelőr Huber 

Ferdinánd lupényi hivatalnok kedyes leányát Lud- 

millát. 

- Megvadult lovak. Pénteken nagy riadalmat o- 

kozott Petrozsény főutcáján két megvadult ló, amint 

veszedelmes rohanással száguldott egy paraszt kocsival. 

melyen diszes érckoporsó és a temetkezésnél használt 

egyéb kegyeleti tárgyak voltak. Gyors kanyarodással 

befordultak a Málea-utcába, miközben az érckoporsó, 

virágok stb. lehulltak s a lovakat Krachtus István kovács- 

mühelye előtt elfogták. Szerencsére baleset nem történt. 

- Betörés. A csimpai izraelita imaházba az el- 

mult kedd éjjelén betörtek. A gazmerénylők feltörték 

az ajtót s a kegyszereket, ezüst gyertyatartókat elvit- 

ték s bepiszkolták a temlomot. A csendőrség erélyes 

puhatolása csakhamar az elvetemült tettesek nyomára 

vezetett s Morus Ntkolaet és két cinkos társát letar- 

tóztatták, akik tettüket beismerték s a dévsi kir. ügyész- 

ség börtőnében várják megérdemelt büntetésüket. 

- Oh ez az Eszter. . . Pittyokosan érkezik haza 

az ujdonsült férj. Fiatal felesége kisirt szemekkel várja: 

„Hol voltál oly sokáig Sándor és nézel ki" 

mondja siró hangon. Férjuram nehéz nyelvvel dadogva 

csak ennyit válaszol „oh ez 

az Eszter. . ." ,„Hát igy vagyunk, hát Esztered van 

már neked felel az asszonyka. „Hát az órad és a lán- 

cod hol van? A... a ... Pista bácsinál ahol 

azt a jó Eszter. . . tovább nem tudta folytatni, mert 

a felesége zokogva adta ki a cselédeknek a parancsot 

y percig sem maradok veled egy 

hogyan 

. ez az Eszter oh... 

a csomagolásra. Eg 

fedél alatt, megyek haza a mamához, ki hitte ezt 6hét 

előtt; hogy ily hamar kedvesed, Esztered lesz neked. 

Szerencsére e pillanatban lépett be Pista bácsi, átadva 

az asszonykának férje óráját és láncát s nevetve vilá- 

gositotta fel a féltékeny asszonyt, hogy nem asszony 

személyről van szó, hanem cognacról, ugyanis férj uram 

egy kissé többet ivot a finom Esterházy-cognac-ból és, 

hogy illuminált állapotban óráját és láncát el ne lopják, 

hát Pista bácsi magához vette azokat. Boldogan ölelte 

magához a szép asszony e felvilágositás után férjét s 

s nevetve mondá „Ezt az Esztert szivesen megbocsáj- 

tom neked" 
- Galambpostal Vidéki megbizások teljesitésére 

Budapest, Dohány-utca 16 sz. alatt vállalatot alapitott 

Galamb János ismert fővárosi kereskedő. A vállalatnak 

, Galambposta' a neve s az igénytelen tárgyaktól 

a fényüzési tárgyakig minden kigondolható holmit, kü- 

gyártmányt, szerez be megbizóinak. 

Jutaléka csupán azon pénztári engedmény amelyet az 

eladótól von le magának. Elképzelhető, mily előnyöket 

nyujthat megrendelőinek, amikor mindent csakis keres- 

kedő által elérhető árban számit. E hézagpótló és életre- 

való szolid vállalatot ajánljuk olvasóink figyelmébe. 

Prospektust a „Galambposta" kivánatra küld. 

- A „Pesti Napló" idei ajandéka, 1906. évi 

karácsonyi albuma kiállitása fényével felül fogja mulni 

a megelőző évi kiadványokat. Minden kötet külömb 

volt az előzőnél, pedig azok az előző kötetek is egytől- 

egyig remek diszművek voltak. A Pesti Napló idei 

ajándékkönyve Rákóczi Album lesz. Javairók fogják 

megirni a nagy szabadságharcz eleven krónikáját. És 

meg fog szólalni ebben a kötetben a kor költészete és 

muzsikája. Magyszabásu festmények, elsőrangu illusz- 

trációk, kiváló mesterek alkotásai diszitik majd e művet. 

S a múlapokon kivül a sokszorositó művészet egész 
sor több szianyomásu képben fog remekelni. E diszes 

lönösen magyar 

az 

tartalomhoz méltó lesz a keret. Bekötését a magyar 

iparművészet elsőranga mesterére bizzák. Ezt az uj 

páratlan diszü ajándékot megkapja karácsonyra a Pesti 

Napló állandó előfizetőin kivül minden uj előfizető is, 
aki mostantól kezdve egy évre megszakitás nélkül a 

Pesti Naplóra előfizet, illetve aki karácsonyig legalább 

egy felévi dijat befizet és egy további félévi előfizetésre 

magát kötelezi. Az előfizetés fel- és negyedévenként, 

sőt havonta is eszközölhető s kivánatra külön ertesitést 

küld e módozatokra vonatkozólag a Pesti Napló kiadó- 
hivatala Budapesten, VI. ker., Andrássy-út 27. sz. 

Felelős szerkesztő: Zádory Károly. 
Kiadótulajdonos: Figuli Antal. 

627. szám. 

vhtó. 1906. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-c. 

102. §.-a értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a puji 
tekintetes kir. járásbiróságnak 1898. évi Sp. I. 791/8 
szamu végzése következtében dr. Rosenberg Ignác pet- 
rozsényi ügyvéd által képviselt Scháffer Mihály javára 

Niczár János a.-b. iszkronyi lakos ellen 400 kor. s jár. 

erejéig 1899. évi julius hó 31-én foganatositott kielégi- 

tési végrehajtás utján le- és felülfoglalt és 580 koronára 

becsült következő ingóságok, u. m: szarvasmarha, ló, 

s szekér nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a puji tek. kir. járásbiróság 1906. 
évi V. 1780/2 számu végzése folytán 400 korona tőke- 
követelés ennek 1897. évi szeptember hó 24 napjától 
járó 50/0 kamatai, 1/30/0 váltódij és eddig összesen 94 
kor. 90 fillérben biróilag már megáaállapitott költségek 

erejéig, A. B. Iszkrony községében az alperes lakásán 

leendő megtartására 1906. évi november hó 17-ik nap- 

jának délutani 2 órája határidóül kitüzetik és ahhoz a 
venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 

meg, hogy az ingóságok az 1881. évi LX. t.c. 

107. és 108. §-ai értelmében készpénzfizetés mellett, a 
legtöbbet ggranel, szükség esetén becsáron alul is el 

fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 

is le- és felülfoglaltatták és azokra kielégitési jogot 

nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi LX. t.-c. 102. 
§.-a értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Pujon, 1906. évi október hó 28-án. 

Lörinci Károly 
kir. birósági végrehajtó; 

Gyoroki must és karcos. 

Értesitem a nagyérdemü közönséget, 
hogy vendéglőmben a legkitünőöbb - 
gyoroki must és karcost szolgálok ki 
vendégeimnek a legmérsékeltebb áron. 
A f év október hó 1-től kezdve ét- 

termeimben KITÜNŐ HÁZI KOSZTOT 
szolgálok ki. - Egyben havi bérlőket 
(abonenseket), a legolcsóbb feltétetelek 
mellett fogadok el. Célom ugyanis a 
rendkivül felszökkent étkezési árakat a 
méltányosságig mérsékelni, ezért min- 
dent elkövettem, hogy n é. vendégeimet 
izletes jó ételek és italokkal a legmér- 
sékeltebb árak mellett szolgáljam ki. 

Társas ebédeket, vacsorák elkészi- 
tését, kiszolgálását jutányosan válla- 
lom el. 

Számos látogatást kér 

Bózsa Jegsel, 
máv. vasuti vendéglős. 
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Gyoroki must és karcos. 

A legelőkelőbb orvostanárok által aján- / 
lott és a kiállitásokon aranyérmekkel 

és diszoklevelekkel kitüntetett 

m 
mely a közönség kedvenc itala min- 

denütt kapható. 

Központi iroda : 

Gróf Esterházy Géza-féle cognacgyár 

BUDAPEST 
' V. ker., Nádor-utca 16. 
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ElISCHER ÉS TÁRSA NAGYENYED Msi 

iT 
HIRDETÉSEK 

LEGOLCSÓBB ÁR- 

O SZÁMITÁS O 

MELLETT FELVÉTETNEK 

szólóoltványok. 
(e E LAP o 

00 yume lcsfa oltvany 12 milli. o szolóoltvany. KIADÓHIVATALÁBAN: 

e Eap ts amerke a s PETROZSENYBEN gyökeres szőlővesszők stb. 
Sétatérfak . Diszcserjek Rozsák 

Bogyogyumolcsúek stb Árjegyzek és művelési utasitás ingyen 
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az a szerencse, mely bankházunknak kedvez. - 
Felülmulhatatlan Rövid idó alatt m o o o o 
27 millió koronánál több nyereményt fizettünk ki nagyrabecsült 
vevőinknek; ezek között a két legnagyobb nyereményt, és pedig: 

kétszer a 
nagy jutalmat, a 

koronás 
főnyereményt, 

a legnagyobb 400.00 

továbba 5 a 100.000, 3 a 90.000, 3 á 80.000, 3 a 70.000, 42 4 60.000, több á - 
50.000, 40.000. 30.000, 25.000, 20.000, 15.000 és ezeken kivül számtalan - 10.000, 
5.000, 3.000, 2.000, I.000, 500 koronás és egyéb nagy nyeremény. 

Ennélfogva ajánljuk, hogy a legközelebb kezdődő, a világ legesélydusabb osztálysorsjátéká- 
ban vegyen részt és rendeljen nálunk egy szerencsesorsjegyet. 

A most kezdődő 19-ik uj magyar osztálysorsjátékban 

125.00 Ő sorsjegyre 62.500 pénznyeremény jut 

és öszesen 16 millió 457.000 korona 

Legnagyobb nye- 
remény esetleg 

koronás főnyereményt, 

hatalmas összeget 
sorsolnak ki. 

0 korona, 
továbbá 1 jutalom 600.000, 1 nyeremény 400.000, 1 á 200.000, 2 á 100.000, 2 4 90.000, 
2 á 80.000, 2 a 70.000, 2 a 60.000, 1 á 50.000, 3 á 40.000, 3 a 30.000, 6 á 25.000, 
9 á 20.000, 13 á 15.000, 44 a 10.000 korona és még sok egyéb nyeremény. 

Az I. osztályu sorsjegyek tervszerü árai : 

1/e efedeti sonsjagy frt -76, vagy K L60; /4 enedeti sorgjegy ft L50, vagy 3 kor. 
12 3-, , , l 
A sorsjegyeket utánvéttel, vagy az összeg előzetes beküldése ellenében küldjük. Hivatalos 
tervezet dijtalanul. - Megrendeléseket eredeti sorsjegyekre kérünk azonnal, de legkésőbb 

foly évi november hó Il-ig 
hozzánk bizalommal beküldeni, miután szerencse-sorsjegyeink igen keresettek és gyorsan elfogynak. 

Es 5a 
Bankház R.-T. BUDAPESTEN. ronökék bebaPksr 

HAZAÁNK LEGNAGYOBB OSZTÁLYSORBSIATEK ÖZLETE. 

FŐÁRUDÁNK OSZTÁLVSORSJÁTÉK-ÜZLETEI : 

Központ: Szervita-tér 3/a. I. fiók: Váci-körut 4/a, 
II. fiók: Teréz-körut 46/a. III. fiók: Muzeum-körut Il/a. 

3 

sürgönyeim 

TÖRÖKÉK, BUDAPEST. 

Vasárnap, 1906. november 4. 

9123/906. szám. ; 

Árlejtési hirdetmény. 
A vajdahunyadi m. kir. vasgyári hivatal a kir. 

kincstár tulajdonát képező „Zalasdi kapa és szerhámor 
bérletére a felsőbb jóváhagyás fenntartásával ajánlati 
versenyt hirdet a következő feltételek mellett : 

1). A bérlet tartama 1907. évi julius hó 1-től kez- 
dődő öt év, az évi bér legkisebb összege 800 korona 
szóval nyolczszáz korona, melyen alól a hámor bérbe- 
adatni nem foz. 

2). Ajánlattevők tartoznak a fenti kikiáltási ár 
109/0-át készpénzben, avagy állami letétekre alkalmas 
értékpapirokban az árlejtés határnapjáig, vagy az árlej- 
tés megkezdése előtt jelen hirdetményre való hivatko- 
zással a vasgyári hivatal pénztáránál letenni s a vonat- 
kozó nyugtát az árlejtési bizottság előtt felmutatni. 

8). Ajánlatok irásban nyujthatók be, melyek: „Ajái 
lat a zalasdi kapa és szerhámor bérletére" felirás 
látandók el; de az árlejtés alkalmával szóbeli ajánlatok 
is elfogadtatnak. 

4). Az árlejtés határnapja 1906. évi november 
22-ike, mely napon d. e. 10 órakor fog a nyilvános ár- 
verés a vasgyári hivatal kis tanács termében megtartatni. 

5). A bérletet elnyerő ajánlattevő az elérendő bér- 
összeget előleges negyedévi egyenlő részletekben köte- 
les a vasgyári hivatal pénztárába befizetni. 

6). A haszonbérletet elnyert ajánlattevővel külön 
haszonbéri szerződés fog köttetni, melyet ajánlattevő a 
a vasgyári hivatal részéről történt felhivás után három A 
nap alatt aláirni tartozik. : 

7). A bérletet elnyerő ajánlattevő köteles az elérendő 
bérösszeg egynegyedének megfelelő részt biztositékul a 
szerződés jóváhagyásától számitott négy hét alatt a vas- 
gyári hivatal pénztárába befizetni, illetve visszatartandó 
bánatpénzét erre az összegre kiegésziteni, mely biztosi- 
ték kamat nélküli letétként fog kezeltetni. 

8). A bérlet tárgya tartozékaival együtt a bérlőnek 
leltár mellett adatik át. Ugy a bérleményért, mint annak 
tartozékaiért és felszereléseért bérbevevő teljes felelő- 
séggel tartozik. 

9). Bérbevevő a bérleményt sem átnem ruházhatja, 
sem albérbe nem adhatja, ellenben bérbeadó kir. kincs- 
tár fenntartja magának a jogot, hogy a hámor eladása 
esetén a bérletet a vevőre átruházhassa. 

10). Bérbevevőnek felmondási joga nincsen, bérbe- 
adó kir. kincstár ellenben a negyedévi felmondási jogát 
magának fenntartja. 

11). A feltételek bármelyikének bérló részéről való 
be nem tartása szerződésszegést képez, mely a bérleti 
viszonynak birói beavatkozás nélküli azonnali felbontá- 
sát és a bérbevevő részéről teljes kártéritési kötelezett- 
séget von maga után. 

12). A kir. kincstár fenntartja magának a jogot, 
hogy a beadandó s illetőleg szóval teendő ajánlatok 
közül tekintet nelkül a megajánlott összeg nagyságára 
tetszés szerint választhasson s illetőleg azok bármelyikét 
elfogadhassa. Az ajánlattevők s illetve árverezők az ár- 
lejtés befejeztéig kötelezettségben maradnak a bánat- 
pénzük csak az árlejtési tárgyalás befejezte után fog 
elismervény ellenében visszaadatni. 

18). A részletes feltételek a hivatalos órák alatt 
az árlejtés határnapjáig a vasgyári hivatal iktató-kiadó 
hivatalában tekinthetők meg. 

Vajdahunyadon, 1906. évi október, hó 14-én. 
MAGYAR KIR. VASGYÁRI HIVATAL. 
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Énrtesités. 
Van szerencsém b. tudomására hozni a n. é. 

hölgy közönségnek, hogy helyben a Junger si 

mon-féle házban a mai kor igényeinek megfelelő 

himzési mütermet 
nyitottam, hol elvállalok mindennemü fehér és 
szines himzéseket a legszebb kivételb 

Műtermemben tanuló-leányok felvétetnek. 
Tisztelettel 

SCHWARTZ MARISKA, 
Petrozsény. 

Eladó mészkö. 
Merisor és Krivádia közt az ország 

közvetlen a vasutiállomás mellett eg 
terjedelmű mészkőtelep eladó, már ki 
legjobb mészkőnek bizonyult, örök vag 
szonbérbe is vehető. 

Értekezhetni lehet Muntyán Tivadar nyom 

NYOMATOTT FIGULI ANTAL GYORSSAJTÓJÁN PETROZSÉNY. 

vezetővel, Pettozsány (zárda-épület emeletén.) 


